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EEN STANDBEELD VOOR 
DOLET. 


De lauweren van den Gemeente- 


raad van Rome. 
zegt I)e Tijd, schij- 


nen dien van Parijs geen rust ge- I 
laten te hebben. Zal Rome welhaast 
1 


een standbeeld bezitten ter eere van j 
~een martelaar der inquisitie." Gior- 
¡ 


daño Bruno, den afvalligen monnik, i 
die, zooals de legende verhaalt, op 



last van 
een kerkelijke rechtbank 



zou zijn ter 
dood gebracht, Parijs 



mocht niet achter blijven. 


Ook Parijs moest 
een standbeeld 



oprichten vooreen soortgelijken mar- 
telaar. Zoo besloot het de hoogwijze, i 
Tolbloed-ultra-revolutionnaireenan- j 
ticlcricale Gemeenteraad! De 
~ mar-¡ 


telaar," ter wiens eer het standbeeld ; 
verrijzen zou, was weldra gevonden, l 
het zou zijn K. Dolet. 
¡ 


Waarschijnlijk is het den meesten 


Parijzenaars gegaan, zooals het de' 
overgroote meerderheid onzer lezers | 
gaan zal, als 
hun dien naam liet ¡ 


eerst onder de oogen komt 
: zij zul- i 
leu verwonderd 
gevraagd 
hebben, 


wie E. Dolet geweest is 
? 


Het antwoord, zooals het door de 


gemeenteraadsleden en verdere voor- 
standers van het monument gege- 
ven wordt, luidt 
als volgt 
: 
Dolet 


was een groot karakter, een groot 
geleerde 
en 
boekdrukker, 
daarbij 


een vrijdenker en protestant, die op 
last der inquisitie als martelaar zij- 
ner wijsgecrige overtuiging levend 
verbrand werd. 


Zie hier 
de 
legende, die, omdat 


niemand zich in de laatste jaren met 
de 
tamelijke 
onbeduidende 
figuur 


van Dolet 
bemoeid had, 
over het 


algemeen 
weinig tegenspraak had 


ondervonden. 
Terwijl 
echter het 


standbeeld in 
de maak was, is de 


historische critiek zich de zaak gaan 
aantrekken, en haar resultaten zijn 
van dien aard. dat zelfs de revolu- 
tionnaire partij in 
Frankrijk 
be- 


gint in te zien, dat zij zich met Do- 
let gecompromitteerd heeft. 
. 


Vooreerst 
— het zijn niet alleen de 


katholieke bladen, het is o. a. ook 
Fiyaro, 
die de geschiedenis in alle 


bijzonderheden mededeelt 
— is Do- 


let niet levend verbrand, maar den 


.'i'lon Oct, 
1540 aan 
een 
galg 
opge- 


hangen. 


Hij werd 
tot 
die 
straf 
veroor- 


deeld. niet door de inquisitie of een 
rechtbank 
van 
geestelijken, 
maar 


door de rechtspraak van het parij- 
sclie 
Parlement, 
onder 
voorzitter- 


-1 schap van Pierre Lizet, een 
magis- 


traatspersoon, die 
om 
zijn 
kunde, 


maar vooral om zijn eerlijkheid en 
¡onomkoopbaarheid 
een 
beroemden 


naam inde geschiedenis heeft ach- ; 


; tergelaten. 
Zonderling genoeg, zijn 


! liet juist twee bisschoppen geweest ¡1 


•en eenige andero geestelijken, wel-:| 
,ke Dolet 
jarenlang .tegen 
de 
wel-ij 


Iverdiende straf hebben 
beschermd. ', 


j Want eindelijk, Dolet 
is volstrekt 


• niet ter dood gebracht om zijn wijs- 
jgeerige begrippen of om zijn Pro- 


¡ testantisme. 
De Protestanten schold 


hij uit in zijn geschriften 
voor al 


wat leelijk 
was. 
Het woord 
van 


Plato, dat er na den dood niets van 
den 
mensch overblijft, 
was 
door 


hein herhaald 
; in verschillende boe- 


ken was door hem veel 
goddeloos- 


heid uitgekraamd, 
maar 
daarvoor 


is hem geen andere straf opgelegd 
dan het ondergaan van 
een 
beris- 


ping of openlijke 
blaam van 
het 


Parlement. 


Dolet is echter 
opgehangen 
we- 


gens een misdaad tegen het gewo- 
ne recht, namelijk wegens een laf- 
hartigen moord, 
gepleegd 
op 
den 


kunstenaar 
Henri 
Guillot. 
Tegen 


het gezicht van den dood bleek ook 
de vrijdenkerij van Dolet niet 
be- 


stand : hij is gestorven—en dit 
is 


schier de eenige lichtzijde 
in 
zijn 


treurige geschiedenis 


—openlijk 
ge- 


tuigenis afleggend van zijn 
onder- 


werping aan 
alle 
leerstukken 
der 


katholieke 
Kerk, 
God 
om 
genade 


smeekend en 
de Heiligen 
aanroe- 


pend 
0111 hun bijstand. 


Dit wat de hoofdfeiten aangaat ! 


Hetgeen 
verder omtrent 
de 
per- 
soonlijkheid 
van Dolet aan het licht 


is gebracht, is mede weinig geschikt 
de heeren van den parijschen 
Ge- 


meenteraad eer 
te 
doen inleggen 


met den held, dien zij meenden ont- 
dekt te hebben. 
Dolet 
was 
boek- 


drukker en geleerde: het laatste tot 



zekere hoogte. 
Zijn kennis van la- 


tijnsche 
:en 
grieksche 
schrijvers 


schijnt vrij uitgebreid te 
zijn 
ge- 


weest (hij beweerde 
den 
geheelen 


Cicero uit het hoofd te kennen, en 
citeerde zeer druk 
Livius 
en 
Te- 


rentius), en dit zal dan ook welde 
reden 
zijn geweest, dat hij van en- 


kele geestelijken, humanisten gelijk 
hij zelf, en van koning Frans I een 
tijdlang de beschermeling is geweest. 


De ingenomenheid 
met 
zijn 
ge-| 


leerdheid 
verminderde evemvel bij' 


deze tijdgenooten aanmerkelijk, toen j 
ondekt werd dat het hoofdwerk van 



I Dolet, d'.or hem als oorspronkelijk 


j uitgegeven,geheel enal plagiaatwas, 



, dit wil zeggen 
: van voor tot achter 



van 
weinig bekende 
auteurs was 



nageschreven. 
Toen hij 
voor het 



eerst op last van 'Jen sénéchalvan' 
Lion, 
dus ook een civiel ambtenaar, 



wegens moord werd gevangen ge-, 
nomen, wist hij zijn hooge bescher- 



mers te doen gelooven dat het geen 
geval van moord, maar van wettige 
zelfverdediging betrof, waarvoormen 
hem wilde vervolgen. 
Op last des 


Konings werd hij daarop losgelaten, 
maar later, op aanhouden 
der 
fa- 


milie van zijn slachtoffer, opnieuw 
in staat van beschuldiging gestelil 
en voor den rechter gebracht, 
die 
zijn schuld als wettig oevezen aan- 
nam. 
Zelfs weinig zedelijke schrij- 


vers uitidien tijd, zooals Marot en 
Kabelais, 
die tot 
zijn persoonlijke 


vrienden (!) behoorden, 
spreken in 


hun werken'Över de schandelijke zou- 
den 
van 
onnatuurlijke 
ontucht, 


waaraan Dolet zich schuldig maak- 
te en waarover hij zich zelfs in het 
openbaar durfde beroemen. 
Zij noe- 


men hem daarbij een warhoofd en 
onverdragelijk mensch. 


En het is deze ontuchtige, bedrie- 


ger en moordenaar, welke het 
re- 


volutionnaire Parijs tot zijn held en 
martelaar heeft uitverkoren, en voor 
welken in/.' de- hoofdstad der 
be- 


schaafde wereld 


" welhaasteen stand- 


beeld verrijzen zal. 


FEUILLETON. 


PATER DAMIANUS DE VEUSTER 


E BON WARDADÓ A DOENÁ 


SU BIDA PA SU CARNERNAN. 


Ta ken 
e liomber aji k'e cara agra- 


dable, k'e míramentoe 
duci 
aji? 
Su 


tratoe ta amable, su costumbre ta pu- 


. ra. 
Ta ken 
e homber.aji 
jen di bir- 


tud, di mansedumbre, di modestia di 
caridad? 
* 


Ta ken el tá, el koe a bandonA toer 


cos, p'é consagra hinter 
su 
bida 
na 


alibiá dolornan di 
su 
semehantenan ? 


Ta e sirbidó di Senjór, ta 
e sucesor 


. "di Apostelnan, ta Pater Damianus*De 


Veuster koe ¡den ehercicio di santa mi- 


!•: 
sion 
na Malokai, 
a 
cai 
victima 
djé 


' horrorosa- enfermedad di lepra, rondo- 


j:; 
ná djé leprozonan na kende 
el a de- 


IV 
dica su bida, di misionario; sí, 
ta el 


na kende dotni Hugh B. Chapman di 


v,; 
Camberwell, (mira 
" Amigoe" iVo.' 266, 


V 
* Februari iSSp) ascirbi: 


" Mi ta 


'¿y- suplicd b'odi pidi Dios pa mi, afin'koe lo 
.„;mipor sinti un partidjé zelo di sacrificio 
apropio, koe te awe ainda mi ta conoc¿ asina 


poco: l ta Pater Damian' su 
; bida,. par- 


ti di su martirio voluntario, su morto 
anto, amado 
lezadonan 
koe 
nos 
kié 


trece awe 
na boso bista. 


Historia di Pater Damian 
lo causá 


semper di mas'grandi impresión. 
Na 


1873, ora el* tabatin 33 anja, gozandoe 
di un 
salú 
admirable, donjo 
di 
un 


fortuna considerable 
i 
jená di profun- 


do conocementoc, 
Pater 
Damian, 
' di 


su" propia voluntad, 
a ofrecé su 
mes 


persona pa bai como misionario cerca 
e leprozonan infeliz 
i abandoná 
riba, 


Islanan Sandwich, apesar 
k'el 
tabata 


completamente convencí, 
koe 
despues 


di algún 
tem el també 
mester 
pega 


k'e 
enfermedad 
horrorosa. 
Diez 
un 


anja despues, na 
1884, k'el tabata mei- 


mei di 
nan, el a observa na 
su 
cur- 


pa e promé sintomanan 
(senjal) 
djé 


terrible lepra, i fó djé tempoe 
ají 
e 


Pater heroico a coeminsá ta sufrí mar- 
tirio di mas cruel 
i di mas espantoso, 


p'e moeri 
a lo 
largo 
morto 
di 
mas 


terrible koe voluntariamente el mes a 
elihí. 


Den primavera (di 
21., Maart té 
21 


Juni) di 1886, Pater Conrády, nacé na 
Oregon, hoben i jen di c 
> bida, a. bai 


asistí Pater Damian. 
El 
també 
mes 


cos koe Pater Damian, 
verdadero 
a- 


postelnan 
di Cruz, 
a ofrece 
su 
mes 


pa 
bai meimei djé leprozonan, 
i 
ora 


el a tende koe Pater Damian 
tabata 


ataca di lepra el 
a pura su viaha mu- 


choe 
mas. 
I£¡ sacrificio elevá !ki ab- 


negación* santa ! 
Amorosamente Pater 


Damian a ricibi 
su companjeroe na su 


jegada, pasobra el tabata sinti koe bien 
libé e maloe 
lo no permitiéle di sigi 


su trabao i k'el 
a haja un sucesor den 


su obra di piedad. 
Algún luna 
des- 


pues siete monha di Caridad 
di 
Or- 


den di San Francisco 
a jegá 
també, 


pa nan 
bin sacrificá 
nan 
débil 
exis- 


tencia den serbici 
di 
hospitalnan 
di 


leprozonan. 
' Pos di nan, 
Zuster 
Cy- 


rilla i Zuster,4 Irene, ta 
nacé 
na 
Sy- 


racuse, estado di California. 
Koe Con- 


rady 
ta mes héroë koe Damian, 
esai 


nos por cómprendé fo 
dje 
siguiente 


parte di un 
carta k'el 
a scirbí na Ar- 


zobispo Cross: 


"Ta berdad koe te ainda ciencia no 


a descubrí ningún remedí contra lepra, 
ma . toch nos; toer tin di moeri un diá", 
i p'esai ta importa mi 
bien poco si 


ta lepra ó cualke otro enfermedad lo 
poné fin na jrai existencia. Si ta volun- 


tad di Señor koe mi mester haja e 
en- 


fermedad aji, afin di mi 
purifica mi 


mas i 
mas, anto lo 
mi sclamá mane- 


ra San Job," mi unica ambición ta di bi- 
lui i di muri "den serbici dileprozonan di 
Molokai: solamente 
lo mi 
deplora di 


toer mi corazon koe 
ta te asina laat 


noema mi 
a 
bini aki, ma mi ta 
spc- 


ra 
koe lo mi keda na bida 25 anja mei- 


mei di mi roemannan leprozo. Cieloea 
scuchá mi humilde oraci-on imi 
a 
ha- 


ja lo ke mi a pidi, un 
lugá koe bien 


poco ta haci caso di djéle, pa fnotiboe 
djé enfermedad. Tempoe t 'aji pa moes- 
trá sinceridad; di mi speranza i di mi 
voluntad: aki 
mi a bini 'pa [mi/biba i 


pa mi murf. Mi ta spera koe Dios lo 
doená mi _forza pa mi keda firme te na 



ultimo suspiro di mi bida. 'Acaso lo 
mi bolbé mira mi amigoenan átrobe den 
djé mundoe aki? Esai ta masjá dudo- 
so, maské 
e pober Pater Damian koe 


ta algún siman pasá, 


a lamanta atrobé. 
; Toer dia bo por mi- 


réle ta traha'den misa nobo, bisti ma- 
nera, un trahadá di mas ordinario. 
Di- 
ferente bé el 5a bisa mi, toe mi salú 
i mi forza ta nada pá; ta comparák' é 
di 


= djéle: fó djé palabranan aji, bo por 


saca com bon 
qa curpa el ta sientiélé 


' / 
• 
*' fy-*' 



NIEUWSBERICHTEN. 


CURACAO. 


| 
— Naar wij niet genoegen uit Xe- 


j derlandsche Couranten vernamen, is 


de hoogst verdienstelijke katholieke 
historieschrijver Dr. W. J. F. Nuyens 
te Westwoud door den H. Vader tot 
Commandeur der Orde van den H. 
Gregorios 
den Groote benoemd. 


— Verleden Woensdag had in de 


Parochie 
van O. L. V. 
van den Ro- 


zenkrans te Pietermaai en in die van 
Santa-Rosa de altijd indrukwekken- 
de plechtigheid der Eerste H. 
Com- 


munie plaats. 
In eerstgenoemde pa- 


rochie naderden 
">r. in de andere 


kinderen voor de eerste maal tot do 
Tafel des Heeren. 


BUITENLAND. 


Italië. —Leo XIII heeft besloten, 


een observatorium 4op te 
richten, 


waarvan pater Penza, de beroemde 
meteoroloog, als directeur zal optre- 
den. 
De sterrewacht is 
er reeds ; 


het is de toren boven de Vaticaan- 
sche bibliotheek. Het ethnographisch 
museum van liet Vaticaan is thans 
het volledigste van al die soort mu- 
sea. 
En voor het observatorium èn 


voor dat museum hebben werktuig- 
kundigen 
en missionarissen tijdens* 


de Vaticaansche Tentoonstelling 
e- 


norm veel geleverd. 


—De Paus heeft aan de Propagan- 


da de som van een millioen lire ter 
verspreiding des geloofs geschonken. 


— Den 
eersten 
koning 


Humbèrt met deriTcroönprins te Ro- 
me teruggekeerd, en door ministers, 
Senaats-en Kamerleden, vereenigin- 
gen, 
deputaties, 
mitsgaders 
een 


saamgestroomde 
menigte 
verwel- 


komd. Het Kamerlid Ombriani, riep 
toen de voorzitter der Kamer de le- 
den tot verwelkoming des konings 
uitnoodigde, openlijk uit: "Wij zul- 
len niet gaan 
; niet uit gebrek aan 


eerbied voor den koning maar als 
protest tegen de buitenlaiidsche poli- 
tiek der regeering. 


" 


De geestverwanten: van 
genoem- 


den heer—en de oppositie 
in het 


Italiaansche parlement is vrij tal- 
rijk, gelijk men weet 
— werden na- 
tuurlijk aan het station gemist. 
Ook 


de toejuichingen van het landvolk, 
dat aan 
de schromelijkste 
ellende 


kitando e laster koe 
ta come carni di 


su curpa poco poco. 
Pater Damian i 


mi, nos toer dos ta biba hoentoe, 
ma 


na primavera di anja koe ta bini, mi 
ta spera koe mi mes lo tin mi cas mei- 


* 
mie di Sant 


' Ana. 
Nan ta bisa koe no 


ta salú di biba den Sant' Ana, "pa mo 
tiboe koe hopi morto djé leprozonan no 


* 
ta basta hundoe derá bao di tera; 
ma 


\ 
aji el ta di 
mas mihó lugá,, 


4 pasobra 
k'ó ta cerca misa. 
Pará na mi cas chi- 


quitoe, mi bistá lo pasa riba un numero 
grandi di* graf. 
Hopi'be" nos a cordá 


di no derá mortonanj asina cerca nos, 
ma costumber ta segunda" haturaleza. 
Tres mónha i Pater Wèrideliri a jegáfó 


, ¿divSan'Francisco.,Nah r ta bibá na Ke- 


lanpapa, un distancia di cerca tres mijle 


. ífó'di nos, n'eotro *fin di ; nos lugá di 


; >£ lepra. Mi tin di stop 
scirbi pa mi bai 


haCi un respons. Mi ta téhdé klok grán- 
M' di ta batí; ta un muchá mutfé di 20 an- 
ja nañ ta bai derá." 
iT * 


. 


¿ \ 
e tempoe aji 
di»Pater 
Da- 
mián 


'tabata 
mundoe. 


7 
, Rei 


di Hawai!,; pairecompensa di «$u abne- 
gación, a decoréiscoe'Ordeh di Kala- 
kana I, ma nunca 
e tjpater humilde no 


a poné e bHljante decoración riba 
su 


pechoe, pasobra 1icl*a i berguenzá, é di- 
ci, su bisti toér.usá i gelapi. Na In- 
glaterra 
a habri pa 


Pater Damian un suscricion den su cou- 
rant, k'a producí 
1500 fuerte, k'el 
a 
entregá Cardinal Manning pa manda pa 
Pater Damian. Poco despeesRev: Hugh 
B. 
Chapman, domi 
di Iglesia Protes- 
tant Episcopal, na Camberwell, Londen, 
a remití Pater Damian un wissel di 5000 
fuerte, k'el 


( a reuni 
den djé i den al- 


gún di su parokianan. 


Den un carta koe Pater Conrady a 
scirbi na su amigoenan ¿ta algún luna 
pasá, el ta bisa nan: 


" Mi ta bai 
scirbí boso'algo djé bon 
Pater Damian, koe pronto lo bandoná 
nos, pasobra e enfermedad di lepra a 
takéle coe ferocidad. Xa Inglaterra 
i 
na América nan ta jaméle e heroe-mar- 
tir. Mi tin 
e gloria di ta cerca djéle, 
di biba huntoe coe.n'éle. Lepra aco- 
rné su oreanan, su nanisji, su gargan- 
ta, su mannan i su long. E pober Pater 
ta sufri horiblemcnte. El ta completa-; 
mente disfigurá. Casi bo no por tendé 
kiko e ta papia. Si boso miréle noema 
droemí riba su cama di dolor,sigur lo 
boso joráamargamente na presencia di 
un homber k'a haci tantoe pa mil i 
mil di leprozonan, i k'awor ta hajéle 
na un situación asina deplorable i tris- 
toe, sin koe hende por haci nada p' éle 


" 


_ Afin koe 
nos 
. bondadoso 
lezadonan 
sinjá conocé ainda 
mas e ¡obra di sa- 
.. 
- 
• 
-. 
-• 
... 
' 
i--*. - J 
• 




critïcio propio djé héroe-martir, lo nos 
ocupa awor nan 
fina attencion, coe un 
artikel k'a pareé publica 
na luna di 
Mei pasá den Nine tecnth Century (Siglo 
diez nuebe) tratandoe riba 
e Pater he- 
roico 
i riba 
su trabao 
desinteresado. 
Scirbido djé artikel ta M: Clifford, un 
protestante, admirador di obra gloriosa 
di Pater Damian. 


Ta poco dia koe M: Clifford a jegá 
Inglaterra fó di un viaha k'el a haci 
n'e colonia di leprozonan, i aji el 
a 
tendé di boca di Pater Damian mes his- 
toria d¡ 
su bida i 
el a mírele' tambe 
ocupá k 'e pobercitoe enfermoenan des- 
graciado. E artikel ta scirbí promé koe 
nobo doloroso di 
morto djé Pater he- 
róico a jegá. 


" Mi conocé, Mr. Clifford dicí den su 
artikel, hopi lugá mas tristoe koe Mo- 
lokai, coe. su bientoe duci 
su baranca- 
nan haltoe, su lamá di un hermoso co- 
lor blauw-scur. Jioenan 
di Hawail 
ta 
un pueblo feliz simple generoso, verda- 
dero descendientenan djé islanan asi- 
na alegre, asina encantador: coe di mas 
grandi facilidad 
nan ta pasá di un e- 
mocion na otra i hasta e leprozonan 
mes ta glimlach i 
ta chanzá casi n'e 
mes instante koe nan caba di dramá la- 
grima di amargura i di . tristeza. 


E isla 
U-largoe i,ta droemi den O- 


ceano Pacifico; su costarían na partí d ¡ 
Zuid ta plat. i 
su altura di mas erran- 
di 
na parti di Noord, koe 
ta jená di 
abismo, por jegá te na 
1500 pia. Mei- 
mei dje precipicionan i famá bota haja 
kalawao i Kalanpapa, dos pueblonan 
dje leprozonan. 


.» 


Nos a bai coe nos barcoe n'es un 
di prome ma nos a keda ganjA, paso- 
brata mas]d peligroso 
di 
tracá tera. 
ror 
fin 
nos 
a resolvé di 
barcá 
den 
boto pa bai proebd 
baba riba 
un lu- 
ga un mijle i melaleeuw fó di stad. 
Ora 
nos 
a subi riba 
e lugá nos a mi- 
ra como 
20 djé leprozonan i nos 
se- 
cretaris ajgrita" atá Pater Damian 
! "e 
tabatacamná poco poco na baricadi 
un centoe, i» mi 
, a mirá un fegura scur 
coe un sombré grandi di cabana. 
Coe 
dolor el a baha abao i el a bin sintá 
kant 1 awa, 
1 e ora aji nos a haci senia 
dj aleeuw 
coe n'éle. 


or 
£n 


. nos 
a bolbe 
bahá 
den 
boto pa bai busca un bon camina koe 
nos por boelána tera. 
Pater Damian 
a 


.J. 
mi subi 
- riba baranca i el a ri- 
cibi §nos cariñosamente. 


- ■.■&»< 
, 


E ta sigi." 


ter prooi isenmillioenen aan krijgs- 
toerustingen ziet verspillen om den 
wille van een twijfelachtig 
bond- 


genootschap, zullen wel niet bijzon- 
der van harte geweest zijn. 
Na den 


roes der feestelijkheden 
te Berlijn 


zal het .ontwaken in zijn eigen land 
koning Huinbertdan ook niet bijzon- 
der meegevallen zijn. 


— De anti-clericalen te Rome, heb- 


ben zich 
geweldig 
druk 
gemaakt 


voor de viering der feestelijkheden 
ter eere van den afvalligen monnik 
Giordano Bruno, 
wiens standbeeld 


eersten Pinksterdag werd onthuld. De 
katholieke 
bevolking 
is 
te 
recht 


erontwaanligd over die heiligschen- 
nis, gepleegd aan de Eeuwige Stad. 
het middelpunt dercatholiciteit. 
De 


Vereeniging der katholieke Belangen 
heeft daartegen een 
protest uitge- 


vaardigd, 
dat bij alle rechtgeaarde 


katholieken weerklank zal vinden. 


~ Ken nieuwe en zware ergernis, 


" 


dus luidt dat belangrijk stuk, „zal 
in ons Home. de hoofdstad van het 
catholicisme en den zetel 
van het i 


verheven Opperhoofd der geloovigen ! 
worden gepleegd. 
Te 
midden 
der! 


ontzagwekkende 
en 
grootsehe ge-! 


denkteekenen. die de tempels en plei-j 
nou der stad sieren en die. het kruis; 
der verlossing ten hemel heffende, j 
van de godsvrucht 
onzer vaderenj 


getuigen, zal er een verrijzen, 
het- 


welk wordt toegewijd aan het on-| 
boetvaardige ongeloof, 
verpersoon- 


lijkt in Giordano Bruno. 


~ Deze man had geen 
enkele ver-Í 


dienste, noch als burger, 
noch als! 


letterkundige, 
noch 
als 
wijsgeer. 
¡ 


Zijn leven was de verkrachting van ; 
alle voorschriften van rechtschapen- ! 
heid en eerbaarheid. 
Zijn gesenrif-j 


ten vloeien over vair grove dwalin-i 
gen evenals van lage gemeenheden. ! 
Een enkele zaak was in 
hem 
op-| 


merkelijk: zijn hardnekkigheid ten I 
einde toe in de 
goddeloosheid ; en 



juist deze hardnekkigheid, onder den 
naam van vrijheid der gedachte be- 
manteld, wil men verheerlijken door 
het gedenkteeken, dat ter gedach- 
tenis van den afvallige 
van Nola 


opgericht, eene andere 
beteekenis 


zou kunnen hebben. 


„ Het standbeeld van een apostaat, 


hetwelk liet eerbiedwaardig 
voorko- 


men van Rome schendt, is een ern- 
stige beleediging van hetgeen wij het 
het dierbaarsthebben en ons het dier- 
baarst zijn moet: in ons godsdienstig 
geloof, dat nog meer dan de gemeen- 
schap van.taal en de grenzen van Al- 
pen en zee, den hechten broederband 
vormt, die ons met de andere Italia- 
nen vereenigt. 


Do Romejrische Vereeniging der 


katholieke Belangen 
is 
dus zeker, 


aan het levendig en diep gevoel der 
Romeinen en van alle 
dien 
naam 


waardige Italianen uiting te geven, 
door luide tegen dien 
heiligschen- 


nenden aanslag te protesteeren. 


" 
*■ 


Duitschlañd.—De groote werk- 


staking in Westfalen schijnt nu ein- 
delijk als geëindigd te mogen be- 
schouwd worden. In goed onderrich- 


te kringen houdt men de kracht der 
beweging voor gebroken, omdat er 
oneenigheid tusschen de leiders en 
de werkstakers heerscht. 
Op vele 
plaatsen is dan ook het werk her- 
vat 
; daarentegen hebben in liet ge- 
bied van de Saar 20,000 mijnwerkers 
den arbeid gestaakt. 
Nieuwe troe- 
pen zijn inmiddels naar de mijndis 
tricten gezonden, waar de beweging 
een gevaarlijk karakter draagt o. a. 
uit Kleef. 


Het onlangs in 
hechtenis 
geno- 


men werkstakers-comité ten getale 
van veertig personen is weder 
op 
vrije voeten gesteld, met uitzonde- 
ring van den president bij wien so- 
cialistische geschriften 
moeten ge- 
vonden zijn. 


De Oberpresidmt van Westfalen 
heeft naar aanleiding 
der 
ongere- 
geldheden 
zijn 
ontslag 
genomen. 
Als reden van dat plotseling aftre- 
den wordt opgegeven, dat hij niet 
gehandeld heeft overeenkomstig de 
maatregelen ten aanzien 
van 
het 
comité 
der 
werkstakende 
mijnar- 
beiders. 
Naar men wil. zou de heer 
Hagemeister (zoo heet de 
Oberprc- 
sident). naar de meening 
des kei- 


zers. niet tijdig de vereischte wils- 
kracht ontwikkeld hebben 
om 
het 
hervatten van de 
groote 
werksta- 
king te verhinderen, zoodat liet ge- 
vaar voor socialistische 
woelingen 
aanmerkelijk toenam. 


— Een woord van prins Bismarck 
wordt in de laatste dagen druk be- 
sproken. 
Bij gelegenheid, dat hij in 
den Rijksdag de wet ter 
verzeke- 
ring tegen ongelukken kwam 
aan- 


prijzen, moet hij gezegd hebben, dat 
hij het Centrum naast 
de 
conser- 
vatieven rangschikte onder de par- ¡] 
tijen, die hem het naast 
aan 
het;i 
hart liggen. In 
sommige 
kringen!! 
is men 
hierover niet 
weinig ver-|l 


wonderd. 
Bovendien heeft 
het dej 
aandacht getrokken 
dat Bismarck 
in 't oog! loopend 
vriendelijk 
was 
jegens Dr. W indthorst, op den par- 
lementairen maaltijd, die eenige da- 
gen 
later plaats 
had. 
De 
katho- 
lieke bladen verzekeren echter dat 
het Centrum nooit eeii 
regeerings- 


nartij worden zal in den geest als 
Bismarck dit graag ziet. 
Het Cen- 
trum zal doen wat 


!het goed en noo- 


dig acht 
en 
niet 
wat 
prins 
Bis- 
marck wensclit, zegt de Gemianía. 


Frankrijk. 
— 't Is reeds ruim 
twee maanden geleden dat de fran- 
sche Senaat als Hooggerechtshof ge- 
constitueerd werd ter zake van een 
„aanslag tegen de veiligheid van den 
Staat", welke door Boulanger c. s. 
zou gepleegd zijn. 
De 
verdachten 
namen de wijk naar Brussel en la- 
ter naar Londen, zoodat hun arres- 
tatie onmogelijk werd ; maar 
niet- 
temin toog de Senaat aan het werk. 
Schijnbaar althans, want nadat hij 
een commissie met de 
voorloopige 
instructie der zaak 
belast had 
en 
dus ook met het onderzoek der dui- 
zenden documenten 
van het 
dos- 
sier, werd plotseling alles doodstil ! 
De Kamers gingen op paaschreces 
; 


de Kamers kwamen terug en her- 
vatten hun 
gewonen 
parlementai- 


ren arbeid, maar het rapport 
der 


Commissie van Instructie laat nog 
steeds op zich wachten, en de 
Se- 


naat heeft 
, na 
de eerste 
zitting, 


nog geen zitting als Hooggerechts- 
hof'meer 
gehouden! 
Wel 
echter 


loopen er geruchten, dat de 
Com- 


missie tevergeefs 
naar 
bewijs-ma- 


teriaal zoekt om 
tegen 
Boulanger 


een bepaalde aanklacht te kunnen 
formuleeren. 
Eerst 
was 
beweerd 


dat zij reeds 
bewijzen genoeg had 


om den generaal te vervolgen we- 
gens omkooping van 
officieren en 


misbruiking van staatsgelden 
; maar 


allengs keerde het blaadje 
geheel, 


jen begon men te begrijpen, dat de 
Regeering zich met 
het 
vervolgen 


van Boulanger evenzeer 
zal 
com- 
promitteeren, als zij het reeds 
ge- 
daan heeft in het proces tegen 
de 


Patriottenliga, 
ft welk ook, 
behou- 


dens 
een onbeduidende 
boete, 
op 
vrijspraak uitliep. 
't Spreekt 
van-zelf 
dat 
gaande- 


weg de boulangisten ook weer moed 
gekregen hebben en in 
elk 
geval 


eentoen voortgang in de zaak wen- 
schelijk achten 
om den besten tijd 


voor de verkiezingsagitatie niet te 
verspillen. 
Weldra zal 
de Kamer 


gesloten worden, en dan is de tijd 
voor interpellatie voorbij 
: zoodat de 


Regeering met dat senatoriale pro- 
ces zou kunnen voortzeuren tot na 
de verkiezingen. 
Steeds 
zou 
Bou- 



langer onder verdenking blijven en 
jin het buitenland 
moeten 
vertoe- 



ven, terwijl voor de Regeering de 
kansen bij de stembus schoon zou- 



den staan 


Daar zou nu 
de 
boulangist 
La-; 
guerre den 2'j Mei jl. eens een stok-] 
ie voor steken ! 
Hij vroeg nl. ver- 


lof om de Regeering over de 
ein-j 
delooze vertraging der instructie te 
interpelleeren. —De 
voorzitter 
Mé- 
line echter maakte 
daartegen 
be- 
zwaar wijl hij dese interpellatie in 
strijd achtte met het Reglement van 
Orde èn 
met 
de 
Grondwet. 
Het 
Reglement toch verbiedt eiken aan- 
val tegen den Senaat, ende Grond- 
wet heeft aan den Senaat 
de volle 
vrijheid zijner rechterlijke bevoegd- 
heid gewaarborgd.—Laguerre kwam 
hiertegen 
op en zei dat de Kamer 
het recht 
heeft om harerzijds haar 
meening te zeggen over eene zaak 
welke reeds lang door de publieke 
opinie veroordeeld is. 
Weigert 
de 
meerderheid deze 
interpellatie 
toe 
te laten, dan zal 
de publieke 
opi- 
nie daaruit zien, dat 
de 
meerder- 
heid bang voor het algemeen stem- 
recht en medeplichtig aan de rechts- 
verkrachting is (Rumoer. 
De Voor- 



zitter protesteert tegen een verwar- 
ring van een gewone instructie met 
de instructie 
van 
den 
Senaat.)— 
Cassagnac beschuldigt den Voorzit- 
van partijdigheid, en meent dat in- 
derdaad de Kamer den moed moest 
hebben om zulk 
een 
parodie 
der 
'justitie. ...zoo mogelijk te laten.... 
rechtvaardigen ; wijl anders werke- 
lijk de openbare meening haar ge- 


drag al zeer ongunstig zal uitleg- 
gend# Spreker wordt deswege tot de 
orde geroepen, en als Dreyfus (van 
de,Uiterste Linkerzijde) zijn veront- 
waardiging over Cassagnacs woor- 
den heeft uitgesproken, wordt Cas- 
sagnac zelfs met censuur 
gestraft. 


—Teu slotte 
werd 
de 
eenvoudige 
orde van den dag aangenomen met 
308 tegen 202 stemmen. 


Terstond daarop vroeg Andrieux 
verlof om de 
Regeering 
to 
inter- 
pelleeren over haar houding tegen- 
over de instructie van het 
senato- 
riale Hooggerechtshof. Hij zou daar- 
bij niet spreken over dat 
Hoogge- 
rechtshof-zelf, maar enkel over 
de 
wijze waarop de minister van Bin- 
nenl. Zaken de getuigen bewerkt, die 
voor de Commissie van Instructie 
moeten verschijnen, 
daar hij hen 
vooraf in 
zijn particulier kabinet 
ontbiedt, zoodat 
het ministerie 
ei- 
genlijk een politie-agentschap wordt 


.... (De 
minister-president 
Tirard 
stuift on en cischt onmiddellijk na- 
dere opheldering van die 
beschul- 
diging).—Andrieux zette na een poos 
zijn 
rede 
voort 
en 
gaf als 
zijn 
meening te kennen, dat de liegee- 
ring zich ten opzichte van Boulan- 
geriu een moeilijke zaak had 
ge- 
wikkeld, daar zij 
zelve niet wist 
waarop die eigenlijk zou neerkomen! 
Het Hooggerechtshof wacht thans 
nog op bewijzen 
en 
de benoemde 
Commissie kan toch niet altijd blij- 
ven bestaan. 
De Kamer 
behoort 
met uiteen to gaan, terwijl zij zulk 
een dictorale macht achterlaat. 
De minister van Justitie, 
Théve- 
net, verklaarde dat de Kamer geen 
recht van controle op de Commissie 
heeft. 
Laguerre zei daarop : 
„ Gij 
zult toch moeten toestemmen, dat 
er geen aanslag heeft plaatsgehad, 
(jij hebt geen 
enkel 
bewijs teen 
generaal Boulanger kunnen bijbren- 
gen. 
Indien er een aanslag is 
ge- 
pleegd, dan is dit door u geschied. 


" 


Nadat aan dezen spreker, alsook 
aan zijn vriend Laur, liet woord ont- 
nomen was, ging men over tot stem- 
men over de 
voorgestelde 
moties. 
Met 021 tegen 20!» stemmen werd tot 
de eenvoudige 
orde 
van 
den da«' 
overgegaan. 
n 


1 errin, die 
onlangs 
een pistool- 
schot 
op president Carnot loste, is 
door het correctioneele hof tot vier 
maanden 
gevangenisstraf 
veroor- 
deeld. 


n I »? 
, }Ja,V^,cl,c\ l correspondent 
der 
Pali Mali Gazelle meldt als gerucht 
dat 
de Tentoonstelling niet in 
Oc- 
tober, docli zoo laat mogelijk vóór 
den winter zal gesloten cn in het be- 
gin van IS9O weder geopend zal wor- 
den. 
\ olgens dencorrespondent zou 
uit plan m den ministerraad ernstig 
overwogen zijn. 


België,-Het 
Belgische 
kabi- 
net heeft 
111 de 
laatste 
dagen te 
kampen gehad met een hoogst ha- 
telijke oppositie van de linkerzijde, 
die den ministers allerlei grofheden 
naar het hoofd wierp naar 
aanlei- 
(ling 
van het 
jongste socialisten- 
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Fc/proces te Bergen. 
Vooral 
de 
be- 


vruchte Bara heeft zich daarbij 
ge- 


weldig druk gemaakt: doch demi- 


Ministers hebben de ongegronde aan- 
fe tijgingen op krachtige wijze ontze- 
'y.r nuwd, ondanks het geraas der lin- 
pV kerzijde, dio hun bij hün redevoe- 
fÍN ringen voortdurend in de rede viel. 


> 
.«De liberalen beschuldigden den mi- 


i. 
nister-president 
Beernaert 
en 
den 


f;./: minister van Buitenlandsche Zaken, 


£ i: De Volder, zelfs van medeplichtig- 


heid met twee 
opruiende agenten. 


FC: Nadat de minister van Justitie en 


*, 
.• De Volderreeds waren opgestaan om 


de houding der regeering 
in deze 


li?':,zaak te rechtvaardigen, 
weerlegde 


in de Kamerzitting van Woensdag 
de'heer Beernaert op welsprekende 


?; 
wijze de beschuldiging, als 
zou hij 


'¿V met politie-spionnen hebben 
saain- 


gespannen tegen de burgerij. 


„ Had ik dat gedaan," sprak hij, 


„dan zouik eerloos zijn ; maar wat 


:v 
eerloos is, dat zijn de tegen mij uit- 


' 


* gebrachtebeschuldigingen zonder be- 


wijs." 
Onder toejuichingen van de 


rechterzijde beriep de minister zich 
op de liberale bladen, die in 188? het 
ministerie hadden geluk gewensclit 


"met zijn krachtige houding. 
En ten 


slotte wierp hij den liberalen voor 
de voeten, dat zij deze ganscheaan- 
gelegenheid tot niets anders gebrui- 
ken dan een verkiezings-campagne. 


Ook de heer Jacobs, van de rech- 


v terzijde, verdedigde krachtig de han- 


delwijze tier regeering. 
Bara bleef 


daarentegen bij zijn beschuldigingen, 
en Frère Orban noemde het aanne- 
men van een welwillende 
houding 


. 
tegenover dit kabinet, 
zich 
schul- 


dig maken aan medeplichtigheid. 


Door Bara 
werd 
ten slotte 
een 


inotie 
van afkeuring 
voorgesteld, 


maar de Kamer nam met 78 tegen 
'te stemmen, een motie van Jacobs 
aan, waarbij een volledig 
vertrou- 


wen in 
het kabinet 
wordt 
uitge- 


sproken. 
l)e ministers 
Le 
Jeune, 


Beernaert en De Volder onthielden 
zich bij do stemming, welker 
uit- 


slag door de rechterzijde met 
toe- 


juichingen werd begroet. 
Toen 
de 


zitting geëindigd was, stonden ver- 
scheideno duizenden voor het 
ge- 


bouw der Kamer. 
De liberalen, die 


in do Kamer hun zin niet hadden 


• kunnen krijgen, wreekten zich daar- 
over «loor straatschandaal. 
Eenige 


ministers en katholieke afgevaardig- 
den werden, toen zij op straat kwa- 
men, uitgefloten en nageschreeuwd. 
Een peloton politiedienaren en gen- 
darmen kwamen tusschenbeide. 
Na- 


dat verscheidene personen 
in 
ver- 


zekerde bewaring 
waren 
genomen, 


slaagde do gewapende macht er in 
de manifesteerenden uiteen te drij- 
ven. 
Onder liet heengaan riepen zij 


nog : 
„ Ontslag van het ministerie !" 


Rusland. 


— Het heeft de aan- 


dacht getrokken dat, terwijl Duitsch- 
land 
en Italië zich in den laatsten 


tijd steeds nauwer aaneensloten, Rus- 
land 
er 
geen geheim van maakt, 


dat 
het 
met dit 
bondgenootschap 


p: 
weinig of 
niets 
opheeft. 
Men zal 


zich herinneren dat, bij gelegenheid 
van koning Humberts bezoek aan 
Berlijn, de attaché van het Russisch 
gezantschap 
in 
een 
oude 
huur- 


koets 
achter 
den 
schitterenden 


stoet kwam aangereden, terwijl het 


Mi hotel .van den 
Kussischen gezant 


zelfs met geen vlag prijkte. Dezer 


: 
■ 
dagen nu 
neeft 
de czaar zelf on- 


V. omwonden zijn weinige sympathie 


voor de politieke toongevers in Eu- 


i 
ropa 
, lucht 
gegeven in een feest- 
ro dronk ter eere van den vorst van 


.. Montenegro, dien hij den,.eenigen 
lp- ¿rouwen vriend van Rusland" noem- 
SP|; de. 
Al de overige Europeesche mo- 


• gendheden waren hierdoor als val- 


sche 
vrienden 
gebrandmerkt; het 
ligt voor de hand dat dieVoorden 
van den czaar algemeen 7 de* aan- 


||ff(dacht getrokken hebben. 
jËtoe Londensche Standard 
maakt 
||ir inaar aanleiding daarvan de volgen- 
ds de • opmerking : Keizer 
Alezander 


' 
acht het zelfs niet meer noodig, de 
P|kennis, die híj draagt van den te- 


. genstand, welken de buitenlandsche 
politiek ván vzijn regeering te Ber- 


feKlijn !en 
ondervindt, te be- 


fe! y dekken mefr deé'-sluier der diplomá- 
istièke 'i voorzichtigheid. 
Hoe 'langer 


mji hoe minder, doet het blad voorts op- 
ËÉ&erken; spreekt men van het bezoek 
iPsgnyhet hof te Berlijn. 
De woorden 


van den czaar kunnen 
slechts de 
ontevredenheidover de eerzucht van 
Erins Nikita aanwakkeren. Rusland 
lijft er 
zich bij 
voortduring 
op 
toeleggen, het programma zijner Oos- 
terscne politiek te doen zegevieren. 


De Duitsche National Ztg, meent 


dat die woorden een 
zeer 
gespan- 


nen verhouding verraden en dat er 
een zeer booze wind uit Petersburg 
waait. 
Weener bladen zien in 
de 
uitdrukking van den czaar de open- 
lijke bevestiging van 
zijn 
toetre- 


ding tot het panslavisme, en te Pest 
wordt de bezorgdheid geuit, dat Rus- 
land weldra handelend in Servië zal 
optreden. 


De Russische bladen daarentegen 


verheerlijken den keizerlijken toost 
en 
stellen allen Frankrijk gerust, 


met te zeggen dat het er zich niets 
van aan heeft te trekken. 
Zoodra 


hot een sterk en vast «gouvernement 
hoeft, zal het weer de bondgenoot 
van 
Rusland 
kunnen worden zoo 


goed a!s Montenegro. 
Heel vleiend 


voor Frankrijk is die geruststelling 
niet, evenmin als 
voor de overige 


mogendheden de woorden van den 
czaar bijzonder vriendelijk luidden. 


— De Standard meldt uit Odessa, 


dat de 
versterking 
der 
Russische 


oorlogsvloot in de Zwarte Zee steeds 
voortduurt. 
De nieuwe minister van 


Marine heeft 
bevolen 
onmiddellijk 


een aanvang 
te 
maken 
met den 


bouw van drie buitengewoon 
snel- 


varende pantserschepen, 
ieder van 


11,000 ton 
en 
van 
12,000 paarden- 


kracht en gewapend met zes zware 
stukken 
geschut. 
Deze 
geduchte 


vaartuigen moeten binnen vier 
ja- 


ren 
gereed zijn. 
Bovendien moeten 


zes torpedo-booten van 
de 
laatste 


constructie gebouwd en met 
petro- 


leum gestookt worden. 
Vier daar- 


van zijn bestemd voor do 
Oostzee 


en de twee andere voor de Zwarte 
Zee. 


Een firma uit Zuidelijk 
Rusland 


ontving eene bestelling tot het ver- 
vaardigen van 75 
pontons 
en 
die 


ten spoedigste af te 
leveren, 
het- 


geen bijzonder de aandacht getrok- 
ken heeft. 


Noord-Amerika.— Pennsyl- 


vanië is door een grooteoverstrooming 
geteisterd, veroorzaakt door het plot- 
seling rijzen der rivieren ten gevol- 
ge van bijzonder 
zware regens. 


Toen de North Fork river buiten 


de 
oovers trad. barstte bovendien 


het groote waterreservoir in de na- 
bijheid van Johnstown, zoodat de ge- 
heele stad in korten tijd onder wa- 
ter stond. 
Van de geheele stad, die 


ruim 
8000 
inwoners telde, 
bleven 


slechts twee huizen vrij van water. 
Het verkeer met spoorweg en tele- 
graaf werd natuurlijk gestremd en 
de inwoners trachtten zich door de 
vlucht 
te redden. 
Velen kwamen 


echter om, zoodat de rivier honder- 
den lijken meevoerde. TeNew-Flo- 
rence kwamen 50 menschen aandrij- 
ven, die zich aan wrakhout en boo- 
men hadden vastgeklemd. 
De 
on- 


geinkkigen werden door den snellen 
stroom voortgedreven, 
zonder dat 


iets tot hun redding kon gedaan wor- 
den. 


Het reservoir was bijzonder groot. 


Het had een lengte van drie mijlen 
en was anderhalve mijl breed. Oor- 
spronkelijk was het een meertje, 
doch later werd het veranderd in een 
reservoir, hetwelk een vrij breed ka- 
naal van water moest voorzien. Het 
reservoir lag in de bergen 300 voet 
hooger dan de stad, en was daar- 
van ongeveer een half uur,verwij- 
derd. 
Het water werd binnen dit 


reservoir gehouden door een 
dam 


van 
1000 voet lengte, die 100 voet 


hoog en 90 voet breed 
was. 


Deze stevige dam was echter niet 


bestand tegen den plotselingen toe- 
voer van zooveel water. 
Toen het 


water den dam doorbrak en zich o- 
ver het land uitstórtte, werd het ge- 
bulder op Jgrooten afstand gehoord. 
Alles 
werd door 
den geweldigen 


stroom meegesleurd eninkorten tijd 
had het water de stad bereikt. De 
inwoners, ofschoon wetende dat de 
rivieren en de bergen door wolkbreu- 
ken en regens zeer 


< gezwollen wa- 


ren, waren op deze ramp niet voor- 
bereid en werden /loor het .water ge- 
heel verrast. 
Jn een paar minuten 


stond de stad onder .water, waren 
de meeste huizen vernield en lagen 


honderden der inwoners onder de 
puinhoopen 
begraven. 
Alleen te 


Johnstown zijn, naar men'meent, 
een paar duizend menschen omge- 
komen. 


Intusschen bleven de zware regens 


aanhouden in geheel Pennsylvanië, 
Maryland 
en Virginië. 
Overal be- 


reikte het water in de rivieren een on- 
gehoord 
hoog peil, 
Groote fabrie- 


ken en bruggen werden weggespoeld 
langs de 
oevers der Susquelianna, 


James eu Rappahannoc. 
De Balti- 


more and Ohio Railway werd over 
een uitgestrektheid van 7 mijlen ver- 
nield en in de kolenmijnen van Sha- 
mokin moest het werk gestaakt wor- 
den, daar de mijnen onderliepen. 


Behalve Johnstown, zijn geheel of 


gedeeltelijk overstroomd de steden 
en dorpenCatetown, Blaijville, Jyro- 
ne, 
Clearfield en *vele andere. 
Uit- 


voerige 
bijzonderheden 
ontbreken 


daar de gemeenschap grootendeels 
is gestremd, maar volgens 
berich- 


ten van bodén zijn overal groóte ver 


. 


woestingen aangericht, ook al 
wa- 


ren 
deze ook niet zoo groot als te 
Johnstown. 
Alle rivieren waren tot 


geduchte stroomen aangewassen en 
stortten, veel broeder dan gewoon- 
lijk, in razende vaart langs steden 
en dorpen, alles meesleurende wat 
haar in den weg kwam. 


Volgens latere berichten hebben 
bij de overstroomingen acht 
u tien 


duizend personen het leven verloren. 
De schade wordt op vijf 
011 twin- 
tig inillioen 
geschat. 
Bij de overstroomingen van Johns- 
town zijn vijf duizend huizen 
ver- 
nield. Vijf plaatsen, met een bevol- 
king van zeven 
duizend inwoners, 
zijn geheel vernield. 


Een spoonvegdam nabij Johnstown 


lieeft 
ue drukking van het water 
weerstaan ; dientengevolge ontstond 
aldaar, door de aangedreven daken, 
boomstammen enz., een reusachtig 
vlot, waarop vele menschen een toe- 
vlucht vonden. 
Doch eensklaps ont- 
stond er op datvlotbrand, met bet ge- 
volg dat alle daarop aanwezige vluch- 
telingen, ongeveer 1500, in de vlam- 
men 
zijn omgekomen. 
Ergerlijk 
is het dat allerlei boeven en land- 
loopers, meest van elders gekomen, 
de verdronkenen plunderen 
en de 


gewonden van kant maken om hen 
te berooven. De bevolking heeftreeds 
eenigen hunner gelyncht. 
Do rogeo- 
ring zendt troepen om dat gespuis 
te keer te gaan. 


Allo zaken staan te Pittsburg stil. 
Eene groote menigte menschen om- 
zoomt de oevers van de Alleghany, 
om het 
onophoudelijk 
voorbijdrij- 


ven van huizen, boomen 
en 
huis- 


raad, met de lijken van menschen, 
paarden en koeien, 
gade te slaan. 


Het zal nog wel eenigen tijd duren, 
voordat het juiste getal der slacht- 
offers kon worden opgegeven. 
Een 
machinist van 
den 
Pennsvlvania- 


spoorweg getuigde 
: „Ik moest gis- 


teren 
den geheelen dag met mijn 
trein te Sang Hollow blijven en zag 
daar meer dan 500 lijken. r ' 
Te Ñi- 


neveh zijn reeds 
100 lijken gevon- 
den. terwijl men weet, dat nog ve- 
len in de huizen door brand 
, om- 


kwamen. 
De branden ontstonden in 


de meeste plaatsen door het barsten 
dergaspijpen, waardoor de overblijf- 
selen dér huizen vuur vatten. ,. 
?■ 
Volgens verklaring van spoorweg- 


beambten drijven geheele huizen bij 
dozijnen langs de rivieren, terwijl 
de menschen zich vaak nog aan de 
daken vastklemmen. 
Van alle kan- 


ten wordt hulp en geld gezonden. 


NOTICIANAN DI CABEL. 


Paris' Juni 28.—Gobiernoe a stop 


pensioen di Boulanger. 
Courant Fi- 


garo dici koe Boulanger tin inten- 
ción di formá Gobiernoe un pleitoe. 
Courantnan republicano ta bisa koe 
toer officier, koe ta 
biba 
na tera 


stranjero sin consentimientoe di Go- 
biernoe ta perdé derechoe di pen- 
sioen, i koe n'e casoe aki razón ta 
na fabor di Gobiernoe. 
Ja koe In- 
glaterra a nengá di desocupá Egip- 
to, Francia di suparti ta nenga ai 
sancioná conversion di debe prívi- 
legiá di Egipto.*' Francia ta pidx tam- 
be pa;kibra e conversion di 
debe 
Ingles i Turco ¿di. 1888. 


1 


New-York. ;— Phelph, 
repre- 


sentante di Estados Unidos na con- 
ferencia ta nombrá Ministro di Es- 
tados Unidos na Berlin. 


Londen. 


— Salisbury a declara 


den Cámara di 
Lordnan 
koe 
Go- 


biernoe ingles 
a 
suplicá 
Portugal 


raasjá di 
no 
toemú 
ningún 
deci- 


sión riba kibramentoe djé conccsion 
di- haf di Logoa. 


Paris, Juni 29. 


— Den 
Cámara 


di Dfpiitadonau, na ora koe nan ta- 
bata 
discutí asuntoenan 
colonial, 


Lamartine a puntra Gobiernoe mo- 
tiboenan di kitamentoe di Richard. 
Gobernador di Indo-China. 
Tirard 


a responde koe política di Richard 
na Annam i na Tonkin tabata con- 
trari n'é di Gobiernoe. 


Nan ta bisa koe Shah di 
Persia 


ta maloe na Spa (Belgie). 


Londen. 
— Cartanan 
di Cairo 
ta bisa koe si 
e conversion di debe 


privilegia di Egipto no sigi. esai lo 
causa grandi exitacion na Egipto i 
l'e liaci koe trabao na dijknan 
di 


Nilo 
no por continua. 


Barcelona. 
— Tin 
rumor 
koe 


Obispo di Barcelona a ricibí orden 
di prepará un residencia 
(lugá di 


biba) pa Papa. 


Madrid. 


— Zitting di Congreso 


tabata dj'ariba palmo: nan a inter- 
rumpí Sagasta diferente bé. 
Situa- 


ción di Ministerio ta birá mas i mas 
critica. 


Paris. 
— Coe :5>S stem contra 53 


nan a vota den Cámara di 
Diputa- 
donan, e proposicion di lei pa judá 
Compañía di Canal di Panama. 


Londen. 
— Carlota 
Patti, 
roe- 


man muhé djé celebre cantatriz a 
moerí. 


Royal 
Jachi Club a nengá di 
a- 


pojá e desafio 
di 
Lord 
Dunraven 


pa disputá e premio dje Copa Ame- 
ricana. 


Tin nobo koe Prins Víctor, 
pro- 


mé jioe di Prins di Gales lo casa coe 
Princesa Victoria di Prusia. 


Gobiernoenan 
di Alemania 
i 
di 


Italia huntoe lo 
pasá un 
nota 
na 


Gobiernoe di Suiza riba su toleran- 
cia di socialistanan. 


New-York. 


— Douglas do 
Co- 


lombia ta nombrá pa Ministro ameri- 
cano na Haití. 


Paris, Juli 2. 
— Cassagnac ta sa- 


cá fó di Cámara di Díputadonan, pa 
motiboe k'el 
a 
acusa 
Ministro di 


Husticia, di ta manda polisnan fal- 
sificá den persecución di Credit 
Mo- 


bilier. 


Trahadonan di doknan na Marseil- 


lo a pone trabao 'abao. 


Londen. — Nobonan di West di 


Afrika ta. bisa koe Stanley ta sufri 
grandi necesidad. General "Wolseley 
a declará na corte di Bleakheat koe 
un iqvasion (drentamentoe 
coe vio- 


lencia'den un. lygá) di Inglaterra lo 
no durá 
15. día* ip' esai 
el a conse- 


há voluntarisnan di armá nan mes. 
Aunké Gobiernoe a taliá, toch nan 
a tené diferente, meeting na conda- 
do di Jork. Nan a arresta O'Brien 
í hopi otro oradoruan. Pueblo a bus- 
cá di kitá e prisioneroenan na Chai- 
lesville: polisnan a liací uso di nan 
arma di fuego i nan a herida dife- 
* 


rente empleado di ferrocarril. 


Gobiernoe a manda reforzá e bar- 


coenan na La Goa, Portugal, pa so- 
meté e cuestión na arbitronan (par- 
tidónan elihi di un cuestión) 


Paris. Julio 3.—Senado a nom- 


brá un comièion pa examina e ley 
pa yudá Compañía di. Canal di Pa- 
namá, koe ya ta'aceptá pa Cáma* 
ra di Diputadonan. 
Di 9 miembro 


djé comision, 5 ta'contra i 4 tana 
fabor djé ley. 
f; 
i 


Londen.— Prins $di GÍales ijsu, 
jioe homber 
. a recibí jShah-di Persia 


na Gravesand. 
¿ Princesa«4i Gales i 


su jioe"muhé'l 
córte tabata epe- 


rá S. M. na-palacio di Boukingham. 
Gobiernoe.a mandá.tres barcoe di 
guerra na balua diLagoa. 
Salisbu- 


ry a declará den Cámasa diJLordnan 
koe tratóe diPortúgál ta doetfa prue- 
ba di su orjjuljó i.tü ,su"inßu^ticia. 
Interpelación de Leaton.den 
Cá- 


mara ai Comunes *riba desordenan 
na Cork ta rechteá." 
Gladstone a 


bisá k'e cuestióniají. lo bolbe bini 
riba tapijt. 
Balfour.a respondé koe 


Gobiernoe ta deseadi evitá semehan- 
te escándalonan. ma k'el ta lagá toer 


& miMXiE MI s ® 


responsabilidad riba e hincadónan di 
paloe bao di candela. 
Wistanley, 


rarualista, 
ta candidato pa puesto 


di Gobernador di Dublin. 


Parla. Juli é'f—Noticianan, koe 


pronto lo tin un crisis den ministe- 
rio, ta 
. baya dia pa diaraas fé. 


Sub-Secretario ai Estado pa Rel: 


Ext 
: a bisa den Cámara di Comu- 


nes, koe Senado americano lo no a- 
proba tratado di Samoa, sino te des- 
pues k'el aprobéle. 
No tin ningún 


siguranza koe Inglaterra a manda 
orden pa su barcoenan, koe ta na 
Samoa bolbe atrás. 


Sub-Secretario a bisa tambe koe 


nan ta trata coe Japan pasigurá Co- 
mercio ingles igual derechoenan ma- 
nera ta concede na otro nacionnan. 


Na poestamentoe pa mirá cual ta 


tirá mihó, 
e Sociedad di Massachus- 


set a ganá promé premio. 


Belgrado.—E rei lioben di Ser- 


via a tené revista di su tropanan 
na presencia di Embahador di Rusia. 


amï 6 O S '•» I Sasacas. 
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Kan van Cnravao en Mnraeaibo een dag vroeger vertrekken. 
* 
Keert niet terug naar La 
Gnayra. 


De Stoomschepen Valencia en J'liiliuhljiliia 
zijn expresielp in Philiulclphia voor deze vaar- 
gcuonwd en hebben zeer geriefelijke kajuiten voor polgier*. 
r 


4 
liet Stoomschip Cuirngorm neemt geen pa«agier» van Sew York. 


KI VAS, KItAASCII * FENSOHX, 


, 
«. 
Agenten op Curavao. 


it»i M>srt<ia«>i ■■ ■■ 11 ■ ■ ■ ■ ■ anvi i i ■ 
a , 


SASTRERIA ! ZAPATERIA. 


■' 
' 
"LA UNION" 


na Ponda, Heerenstraat, ariba Pakhoes de 


A. A. Correa. 


Bao di responsabilidad di St. Jo- 


zefs-gezellen-Vereenigineta estable- 
ce ai es dos winkel, dirigí pa Señores 
L. M. Rhode i C. Doval, caminda 
nan ta bendé toer sorto di material, i 
ta pronto den trahamentoe di toer 
kiko ta di cuenta di Sastrería i Zapa- 
tería. Na un prijs conveniente nan ta 
foera wagen ó sjers bonita manera 
nobo. 


Ta bao di responsabilidad di St. Jo* 


sefs-gezellen-\ ereeniging. koe es dos 
winkel ta boetá bao di dirección di 
Señores Jozef Maduro i JacobusSara. 
Nan ta pronto di caba bon toer sorto 
di trabao, koe ta toca es dos ofici, i 
ta combida publico di bin mira. Tam- 
be nan ta drecha toer kiko tapidi un 
bon matmentoe. 


. 


PRINCIPIOS GENERALES DE 



DERECHO, DE POLITICA Y 


DE LEGISLACION 
0 
pon 


M. P. PRADIER-FODÉRÉ 


TRADUCIDOS POH EL DOCTOR 


Francisco E. Caballero, 


abogado 
venezolano, miembro de 


la Ilustre Universidad Cen- 


tral de Venezuela. 


Primera. Edición Española de 


esta notabilísima obra de tex- 
to, en la que con alta razón 
filosófica, copiosísima erudición 
y grande experiencia en prác- 
ticas legales, se trata del Dere- 
cho en todas sus ramas 
y de 


la Legislación bajo todas 
sus 


faces. 
Es el Texto 
que 
usan 


las Universidades 
y 
Colegios 


de Venezuela. 


Un volumen ¡¡en B®. mayor, de 


másdeoáOpgs.,rústica., fl. 7.50 


Id. pasta 
~ 9.— 


A. BETHEXCOCRT É HIJOS, Editores. 


VOCES NUEVAS 


en la Lengua Castellana. 


Glosario fle voces, firases y acepciones 


usuales y Que no constan en el 


Jfflilö 1ti ACADEMIA. 


*£• 
■ 
Admisión de extranjera*, rehabilitación ile 


anticuadas, rectificaciones, acentua- 


ción prosódica—Yenezolanismos. 


POR 


\: 
BALÜOMEKO RIVODÖ. 


11 S, rústica 
fl. 3,— 


El mismo, pasta 
~ 4,— 


". 
_ 
* 


' Vida de San Pedro Claver, 


JIKRÓÍCO APÓSTOL DE I.OS NEGROS, 


llamado el Javier de las Indias 
Occidentales y cuyos restos re- 
posan en Cartagena—Colombia. 


; 
Obra escrita por 


ELPeo. PEDRO A. BRIOSCHI. 


• Un lujoso tomo en 
12° tela, 


• cortes dorados y adornado con 
retratos 
fl. 3,— 


VIA-CRUCIS 


fíLA COLECCIÓN DE 
14 ESTACIONES. 


i en óleografía-rde 50centímetros' 
de largopor 36 de ancho fl. 21.-j" 


' 
I •{* 
: 


' 
. 


TE KOOP 


BIJ 


I. S. Sclieidelaar 


Vaatjes loodwit in olie, droog lood 
'i 
wit, 
zinkwit, 
geeloker. 
Konings- 
rood, menie, Spaanse)»- Friesch-en 
chromaatgroen 
en andere 
verfwa- 


ren, 
draadnagels van allo afmetin- 
gen, tafelmessen, eetlepels en 
vor- 
ken, koperen en ijzeren gewichten- 
maten voor natte en drooge waren- 
Cooijmanslikeuren en elixir, 
goed- 
koone Holl. sigaren, 
zwarte 
thee- 
. 
11011. 
speelkaarten, 
verschillende 
soorten 
reukzeep, 
haarolie, 
Eau 


* 


do Cologne, likeurstellen, speelgoed 
voor meisjes en jongens, Zweedsche 
lucifers, lampenglazen, pitten voor 
lampen 
en fcooktoestellen, albums, 
eene groóte sorteering gekleurde en 
witte 
kunstbloemen 
(Horos 


- artifi- 
ciales), gekleurde linten, schoolschrif- 
ten, 
schrijfpapier 
en 
enveloppen- 



zwarte en gekleurde bottines, zwar, 
jte cortebajos, gekleurde en witte a- 
brigos, flanels, 
dameskousen, 
inan- 
nensokken, 
bogotana, 
Victoria 
Lawn, Crea de hilo, 
etc. en 
ver- 
schillende artikelen, 
geschikt 
voor 
cadeaus. 


|il)I8S IEIDIGA EL TRA1AI0 1181ÍD1! 
Sastrería y Zapatería 


„LA UNIÖIV", 


SITA EN PCNDA, CALLE DEL COMER- 


CIO, PISO ALTO DE LA CASA 


A A CARREA- 


En este bien montado taller, esta- 
la responsabilidad de la 
'>' 


-UNION DE. LOS COMPAÑEROS 
DE SAN JOSÉ" y dirigido por los há- 
biles maestros Señores L. Al. Rhode 
!■' 
y 
C. Dovaí, 
se 
encuentra siem-* 
. * 


pre, por mayor 
y 
al 
detal, 
pero 
• 
ul contado' un variado y 
elegante 
surtido de materiales correspondien- , 
; ; 
tes al;ramo de Sastrería y Zapate- 
•?; 
na, como también ropa y calzado. 
hechos. 


4'Las 
recomendaciones 
del i'í'f 
establecimiento son: 
;. : 


' 


SUPERIORIDAD EN LOS v 


MATERIALES. 


ELEGANCIA EN EL CORTE, 


• 
PRONTITUD Y ESMERO 


> 


-EN EL TRABAJO, 


" 
' 


BARATURA EN LOS PRECIOS. 


Curasao 7 Maart 1889. 


tupan*da feLibrtrUda A.BRBXZIOOUBT S HUO«,OumW 


' «.-> 


" 
í 
•. 
• • 
.'••••• 
• 
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'.-I 


V-: i:íí«3 


Mi ta 
cumpra 
bijetji premia di 


Loteria-nan di St. Domingo na fi 1,00 
pa fuerte, i mi ta recibí també pre- 
mio chiquito na fl »\ vendiendo bi- 
jetji. 


Curasao 
*¿3 Juni ISBO. 


JOIIX M. NAHR. 
*. 
ñwñsra 
deDELANGRENI ER^plms 0" 


ContralosRbum&a, ORIPE,Bronqaitit, Irrita- 
ciones del Pteho y la Gargranta. 
— Cincuenta 


Mttllcot de los Hospitales de Paris lian comprobado 
supoderosa eficacia. No contiene óploni sales J* opio. 
Ules como la morfina 6 co<iet>ia: puede dársele sin 
temoralosniñosatacados detos óde coqueluche. 


TéritaMe RACAHOUT delos Arabe» 


U DCLANQRENICR 


Indispensable 4 las personas debiles del peobo 6 del 
•stAmago y i lat que padecen de digestión*» laboriosas. Es 
particularmente apreeiable para los mfios en quienes favorece 
•I desarrollo de las fuerzas y el crecimiento, preservándolos 
da las 
comunes a la mfícx. Aprobados por lot 


miembros dé ¡a academia de Medicina de Francia. 
DEPOSITO atjtoU» BUEMS FAWACKS«B IuABfrHCA» 
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ni 
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con 
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H' 
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so 


curan 
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¡ 
doras 


anti-nenrAU'icas 


del 


Dr. 


CKOXIEK. 
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I 
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yen 
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de 
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COLEGIO "STO. TOMAS" 


• 
PARA "ÁLUMHOS INTERNOS. 


. ¡ 
BAJO ; LA PROTECCIÓN 
DEL ILMO. 


*v-* obispoVicario apostolíco de 
íag%'?ÍOÜBAZA©., a 


- 


En' este'Colegio situado en- un 


- punto verdaderamente higiénico se 
reciben alumnos de"• todas;partes 
para ser * instruidos, con asiduidad 


, 


" y tratados con cuidado patèrnal. 


, 
Por: mas informes •{diríjanse 
los 


" interesados $ la Dirección del Co- 
legio 


" Sanio Tomás," San Fuego, 


Curasao, *Antilla Holandesa: 


BEKENDMARI i\G.¡! 


De publieke verkoop van zilveren ¡i 


en gouden VOORWERPEN, beleend i 
bij de Spaar- en Beleenbank 
van 1 , 


Januari t/m. 
30 
Juni 1887, onder i 
Nos. 
457X t/m. 5017 X zal gehouden 
¡ 


worden op Donderdag 
11 Juli a. s. 


en volgende dagen. 


Belanghebbenden 
worden 
uitge- 


noodigd den verkoop te voorkomen, 
door de aanzuivering der verschul- 
digde interesten. 


Curasao, 5 Juli ISB9. 


De Voorzitter, 


31. P. CURIEL. 




ANUNCIO 




Beendemeentoe 
na 
fiendisji 
dii 


PREENDANAN koe tien plaka fiá 
riba nan na Spaar- en Beleenband, 
eesta eesnan fo di 1 di Januari te 30 
dj Juni ISB7 bau di No. 
457 X te 
No. 5017 X, lo tien loega Djaweobes, 
dia 11 di Juli, i dianan koe ta sigui. 



Ta pidi doonjonan di e preendanan 
aji bin paga nan intres alin di evita 
nan beendemeentoe. 


Corsouw, 5 di Juli 
1880. 


President, 


M. P. CURIEL. 


ATTENTIE! 


De ondergeteekende biedt 
de on- 


derstaande materialen tegen 
veel 


verminderden 
prijs 
a contant 
te 


koop aan : 


Eene groote partij ijzer, bestaan- 


de uit rond, vierkant, hoek, T, half- 
rond en plaatijzer van' verschillen- 
de afmetingen, 
smêe- 
en 
veeren- 


staal, rood koperen staven en pla- 
ten voor alambieken en aloëketels, 
ijzer- en 
koperdraad, bankschroe- 


ven, smeltkroezen, mokers, heggen, 
pieken, vijlen, vellen blik, Douglas- 
pompen, 
pompkranen, 
compositie- 


buizen voor regenbakken 
en 
put- 


ten, bascules, maten en gewichten, 
bancatin, 
1 ijzeren bak met slijp- 


steen, ijzeren trêe en arm 
— bene- 


vens andere -ijzerwaren 
— alsook 


twee nieuwe alambieken, 
elk 
in- 


houdende ±120 gallons met 
. cabe- 


zote en slang. 


. 
H. SCHEIDELAAR. 


